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Utkom frén trycket
Fiskeriverkets foreskrifter den 22 oktober 2009
om andring i foreskrifterna (FIFS 2004:25) om
resurstilltrade och kontroll pa fiskets omrade;

beslutade den 20 oktober 2009.

Med stod av 2 kap. 7 och 20 §§, 5 kap. 1 och 7 §§ samt 6 kap. 1 och 8 §§
forordningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinédringen och 2 § for-
ordningen (2009:867) om overlatbara fiskerittigheter foreskriver Fiskeriverket i
fraga om verkets foreskrifter (FIFS 2004:25) om resurstilltride och kontroll pa
fiskets omrade

dels att 4 kap. 5 a-e och 8 a §§ ska upphora att gilla och att rubrikerna ndrmast
fore 4 kap. 5 a, 5 ¢, 5 d och 8 §§ ska utga,

dels att 1 kap. 1 och 2 §§, 4 kap. 6, 8, 8 b, 8 d, 8 h och 9 §§ samt rubrikerna
ndrmast fore 4 kap. 6 och 8 b §§ ska ha foljande lydelse,

dels att det i foreskrifterna ska inforas fyra nya paragrafer, 4 kap. 6 a-b, 7 och
8 ¢ §§, samt nidrmast fore 4 kap. 7 och 8 ¢ §§ nya rubriker av foljande lydelse.

1 kap. Inledande bestimmelser

Tilldmpningsomrdade

1 §' Dessa foreskrifter avser

1. fragor om yrkesfiskelicens enligt 30-32 §§ fiskelagen (1993:787) och 2 kap.
19 § forordningen (1994:1716) om fisket, vattenbruket och fiskerinéringen,

2. fragor om sirskilt tillstand for anvindning av fartyg for yrkesmissigt fiske
enligt

a) 21 § andra stycket fiskelagen,

b) 2 kap. 7 § och 20 § forsta stycket forordningen om fisket, vattenbruket och
fiskerindringen,

c¢) radets forordning (EG) nr 3690/93 av den 20 december 1993 om ett
gemenskapssystem for faststillande av bestdimmelser om vilka uppgifter som
minst maste inga i fiskelicenser?,

d) radets forordning (EG) nr 3317/94 av den 22 december 1994 om allménna
bestimmelser om tillstand att bedriva fiske i ett tredje lands vatten inom ramen for
ett fiskeavtal’® s

e) artikel 3 i radets forordning (EG) nr 2347/2002 av den 16 december 2002
om sirskilda tilltrideskrav och ddrmed forbundna villkor vid fiske efter djuphavs-
besténd4, och

! Senaste lydelse FIFS 2009:1.

2 EGT nr L 341, 31.12.1993, s. 93 (Celex 31993R3690).

3 EGT nr L 350, 31.12.1994, s. 13 (Celex 31994R3317).

4+ EGT nr L 351, 28.12.2002, s. 6 (Celex 32002R2347). Senast dindrad EUT nr L 396,
31.12.2004, s. 1 (Celex 32004R2269).
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f) artikel 9 i radets forordning (EG) nr 2187/2005 av den 21 december 2005 om
faststillande av vissa tekniska atgdrder for bevarande av fiskeresurserna i
Ostersjon, Bilten och Oresund, om iindring av férordning (EG) nr 1434/98 och om
upphidvande av forordning (EG) nr 88/98!,

3. sadan uppgiftsskyldighet, tillsyn och kontroll som avses i

a) 22 och 34-36 §§ fiskelagen,

b) 3-9 §§ lagen (1994:1709) om EG:s forordningar om den gemensamma
fiskeripolitiken,

c) 5kap. 1-7 §§ forordningen om fisket, vattenbruket och fiskerinéringen,

d) kommissionens forordning (EEG) nr 2807/83 av den 22 september 1983 om
ndarmare bestimmelser for registrering av uppgifter om medlemsstaternas fangster
av fiskz,

e) kommissionens forordning (EEG) nr 954/87 av den 1 april 1987 om
stickprovskontroller for att faststilla andelen malarter i procent av fangsten nir
fisket bedrivs med finmaskiga néitredskap3,

f) radets forordning (EEG) nr 2847/93 av den 12 oktober 1993 om inférande av
ett kontrollsystem for den gemensamma fiskeripolitiken4,

g) radets forordning (EG) nr 1093/94 av den 6 maj 1994 om faststéillande av pa
vilka villkor fiskefartysg fran tredje land far direktlanda och avsitta sina fangster i
gemenskapens hamnar,

h) radets forordning (EG) nr 2406/96 av den 26 november 1996 om
faststillande av gemensamma marknadsnormer for saluforing av vissa fiskeri-
produkter6,

i) kommissionens forordning (EG) nr 1292/97 av den 3 juli 1997 om
faststdllande av anmélningsfrister for fiskefartyg som for vissa tredje landers flagg
eller som ir registrerade i dessa lidnder, i enlighet med artikel 10.2 i radets
forordning (EEG) nr 2847/93 om inférande av ett kontrollsystem for den
gemensamma fiskeripolitiken7,

j) radets forordning (EG) nr 1434/98 av den 29 juni 1998 om att faststilla
villkor for landning av sill i andra industriella syften &n for att konsumeras direkt®,

k) kommissionens forordning (EG) nr 1449/98 av den 7 juli 1998 om
faststillande av tillimpningsforeskrifter till radets férordning (EEG) nr 2847/93 nir
det géller rapporter om fiskeanstréingningg,

1) kommissionens forordning (EG) nr 728/1999 av den 7 april 1999 om att i
enlighet med artikel 7.3 i radets forordning (EEG) nr 2847/93 foreskriva en
anmélningsfrist for de av gemenskapens fiskefartyg som bedriver fiske i Ostersjon,
Skagerrak och Kattegatt : O,

m) radets forordning (EG) nr 2791/1999 av den 16 december 1999 om att
uppritta vissa kontrollatgirder som skall tillimpas i det omrade som avses i
konventionen om framtida multilateralt samarbete om fisket i Nordostatlanten 11,

" EGT nr L 349, 31.12.2005, s. 1 (Celex 32005R2187).

2 EGT nr L 276, 10.10.1983, s. 1 (Celex 31983R2807). Senast éindrad EGT nr L 268,
9.10.2001, s. 23 (Celex 32001R1965).

3 EGT nr L 90, 2.4.1987, s. 27 (Celex 31987R0954).

4 EGT nr L 261, 20.10.1993, s. 1 (Celex 31993R2847). Senast dndrad EUT nr L 289,
7.11.2003, s. 1 (Celex 32003R1954).

S EGT nrL 121, 12.5.1994, s. 3 (Celex 31994R1093).

¢ EGT nr L 334, 23.12.1996, s. 1 (Celex 31996R2406). Senast dndrad EUT nr L 236,
23.9.2003, s. 33 och 444 (Celex 12003T).

7EGT nr L 176, 4.7.1997, s. 21 (Celex 31997R1292).

8 EGT nr L 191, 7.7.1998, s. 10 (Celex 31998R1434).

9 EGT nr L 192, 8.7.1998, s. 4 (Celex 31998R1449).

WEGT nr L 93, 8.4.1999, s. 10 (Celex 31999R0728).

UEGT nr L 337, 30.12.1999, s. 1 (Celex 31999R2791). Senast dndrad EUT nr L 123,
27.4.2004, s. 4 (Celex 32004R0770).



n) radets forordning (EG) nr 104/2000 av den 17 december 1999 om den
gemensamma organisationen av marknaden for fiskeri- och vattenbruks-
produkterl,

o) forordning (EG) nr 2347/2002,

p) radets forordning (EG) nr 2371/2002 av den 20 december 2002 om
bevarande och héllbart utnyttjande av fiskeresurserna inom ramen fér den gemen-
samma fiskeripolitikenz,

q) kommissionens forordning (EG) nr 2244/2003 av den 18 december 2003
om nirmare foreskrifter for det satellitbaserade dvervakningssystemet for fanyg3,

r) radets forordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om
upprittande av en langsiktig plan for torskbestanden och det fiske som utnyttjar
de bestanden och om upphivande av forordning (EG) nr 423/20044,

s) radets forordning (EG) nr 1098/2007 av den 18 september 2007 om
uppriittande av en flerarig plan for torskbestanden i Ostersjon och det fiske som
utnyttjar de bestanden, om indring av férordning (EEG) nr 2847/93 och
upphédvande av forordning (EG) nr 779/97°,

t) radets forordning (EG) nr 1322/2008 av den 28 november 2008 om
faststillande for ar 2009 av fiskemdojligheter och didrmed forbundna villkor for
vissa fiskbestand och grupper av fiskbestand i OstersjbnG,

u) kommissionens forordning (EG) nr 1542/2007 av den 20 december 2007
om landning och végning av sill och stromming, makrill och taggmakrill7, och

v) radets forordning (EG) nr 43/2009 av den 16 januari 2009 om faststéllande
for ar 2009 av fiskemojligheter och dirmed forbundna villkor for vissa fisk-
bestand och grupper av fiskbestand i gemenskapens vatten och, for gemenskapens
fartyg, i andra vatten dir fangstbegrinsningar kriivs®,

4. fragor enligt lagen (2009:866) om &verlatbara fiskerittigheter.

Foreskrifterna giller som komplettering till och for verkstillighet av EG:s
forordningar om den gemensamma fiskeripolitiken.

Definitioner

2 §9 I dessa foreskrifter avses med

1. fiskeloggbok: loggbok dir fiskare med fartygstillstind ska limna uppgifter
om fiske i havet enligt 6 kap. 1 §,

2. kustfiskejournal: journal dar fiskare med yrkesfiskelicens och andra
rapporteringsskyldiga ska lamna uppgifter om fiske i havet nér skyldighet inte
foreligger att fora fiskeloggbok,

3. fangstjournal: journal ddr fiskare med yrkesfiskelicens och andra
rapporteringsskyldiga ska ldamna uppgifter om fiske i insjoar, vattendrag och
vattenomraden innanfor réta linjer mellan de tva yttersta mynningsuddarna i varje
vattendrag som mynnar i havet,

4. fiskeanstringning: varje enskild fiskeinsats sdasom exempelvis ett traldrag
eller ett kast med not eller vad,

5. effektiv fisketid: tid, avrundad till hela timmar, da redskapet varit i vattnet
for fiske,

"' EGT nr L 17, 21.1.2000, s. 22 (Celex 32000R0104). Senast dndrad EUT nr L 236,
23.9.2003, s. 33 och 444 (Celex 12003T).

2 EGT nr L 358, 31.12.2002, s. 59 (Celex 32002R2371).

3 EUT nr L 333, 20.12.2003, s. 17 (Celex 32003R2244).

4 EUT nr L 348, 24.12.2008, s. 20 (Celex 32008R1342).

5 EUT nr L 284, 22.9.2007, s. 1 (Celex 32007R1098).

® EUT nr L 345, 23.12.2008, s. 1 (Celex 32008R1322).

7 EUT nr L 337, 21.12.2007, s. 56 (Celex 32007R1542).

8 EUT nr L 22, 26.1.2009, s. 1 (Celex 32009R0043).

9 Senaste lydelse FIFS 2007:55. Andringarna i punkterna 1-3 och 7 dr endast spréakliga.
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6. landnings-/omlastningsdeklaration: deklaration som avses i artiklarna 8
och 11 i forordning (EEG) nr 2847/93 och i artiklarna 2 och 3 i férordning (EEG)
nr 2807/83,

7. avrikningsnota: dokument som enligt artikel 9 i forordning (EEG)
nr 2847/93 och enligt bestimmelserna i 11 kap. 1 § i dessa foreskrifter ska
avldmnas vid forsta forséljningen av fisk,

8. deklaration om overtagande: dokument som avses i tredje strecksatsen i
artikel 9.2 i forordning (EEG) nr 2847/93 och i 11 kap. 8 § i dessa foreskrifter.

9. transportdokument: dokument som avses i artikel 13.1 i férordning (EEG)
nr 2847/93,

10. tredje land: stat som inte dr medlem i EU,

11. baslista: forteckning over fartyg for vilka tillstand finns att fiska i tredje
lands zon inom ramen for EG:s fiskeavtal,

12. Fiskerikompetenscenter (FKC): Fiskeriverkets och Kustbevakningens
gemensamma funktion for informationsférmedling.

13. Skagerrak, Kattegatt och Ostersjon: havsomriden som avgrinsas enligt
vad som framgar av 1 kap. 2 § och bilaga 1 Fiskeriverkets foreskrifter
(FIFS 2004:36) om fiske i Skagerrak, Kattegatt och Ostersjon,

14. pelagiska arter: sill, skarpsill, makrill, taggmakrill, blavitling och tobis,

15. industriarter: tobis, blavitling och taggmakrill,

16. kvotomrade: geografiskt omrade i havet for vilket EG arligen faststiller
nationella fangstmingder av olika arter.

4 kap. Kompletterande fartygstillstand m.m.

Sarskilt tillstand for fiske av pelagiska arter

6 § Pelagiska arter far fiskas av ett svenskt fiskefartyg endast efter sirskilt
tillstand av Fiskeriverket om fisket bedrivs med vadredskap som har ett djup av
45 meter eller mer och en omkrets av 360 meter eller mer, eller med tral. Sddant
tillstand krivs dock inte for fiske med tril i Ostersjon med ett fartyg vars storsta
lingd #4r mindre dn 12 meter. Tillstandskravet giller inte heller sill- och
skarpsillfiske som bedrivs endast i Ostersjons delomriden 30-31.

Tillstand enligt forsta stycket beviljas nir det giller fiske som fordelats genom
Overlatbara fiskerittigheter enligt 7 § endast den som har en sadan rittighet.

Tillstandet ska avse en bestimd fangstmidngd av en pelagisk art i ett
kvotomrade samt gilla for kalenderar eller annan fiskeperiod som foljer av de
gemenskapsrittsakter genom vilka Sverige fortlopande tilldelas fiskemdjligheter.
Fangstmingden ska anges i ton och beriknas med utgangspunkt fran den
fordelning av fiskekvoter som Fiskeriverket for varje ar eller period sirskilt
tillkdnnager och den kvotandel som en dverlatbar fiskerittighet utgor. Nar fisket
inte grundas pa en sadan rittighet beriknas fangstmingden med beaktande av
antalet sokande och tillgingliga fiskemojligheter.

For fiske som bedrivs endast i Ostersjon och med landning endast i
Ostersjohamnar kan av regionala hinsyn en extra tilldelning goras utover den
fangstmidngd som grundas pa en Overlatbar fiskerittighet. Den som under ar 2009
har haft och nyttjat ett sidant sirskilt tillstind for pelagiskt fiske i Ostersjon dir
den tilldelade fangstmidngden hirrér enbart fran den del av fiskekvoten som
avsatts for detta regionala dndamal kan dven utan Overlitbar fiskerittighet fa
tilldelning. Extra tilldelad fangstmingd som inte har kunnat nyttjas pa grund av
fiskeforbud eller andra inskrdnkningar i fisket eller som av annat skil inte har
nyttjats kan tidigast den 1 oktober komma att aterkallas av Fiskeriverket.

Fiskeriverket kan i tillstandet foreskriva ytterligare villkor.



6 a § Om en fiskerittighet enligt 7 § 6verlats under en pagéende fiskeperiod
ska overlatarens sirskilda fisketillstand for pelagiskt fiske enligt 6 §, till den del
som motsvarar den kvotandel som Gverlatits, 6verforas till koparen med verkan
fran den dag Fiskeriverket godkénner 6verlatelsen. Om Gverlatelsen inte omfattar
hela siljarens fiskerittighet ska ett nytt sérskilt tillstand utfirdas for siljaren for
den fangstméngd som for hela fiskeperioden beloper pa den aterstiende andelen.

Den som innehar fiskerittigheter ansvarar for att pa grundval av rittigheterna
tilldelade fangstméngder inte 6verskrids. Vid overfiske som hinfor sig till rittig-
heterna kan, dven om Overfisket dgt rum under en tidigare réttighetshavares fiske,
aterkallande komma att ske av tilldelad fangstmingd for pagaende fiskeperiod
eller avdrag goras vid tilldelning av fangstmingd for kommande fiskeperiod med
samma kvantitet som den dverfiskade.

6 b § Ett fartyg for vilket finns ett tillstand enligt 6 § far inte nyttjas for sadant
fiske av pelagiska arter som det &r tillatet att bedriva utan sarskilt tillstand eller
for fiske efter andra in pelagiska arter. Dock far fiske efter andra arter bedrivas i
den omfattning som foljer av sérskilt tillstand for sadant fiske under forutsittning
att motsvarande tillstand for ar 2009 har funnits och nyttjats.

Overldtbara fiskercittigheter

7 § Fiske som kriver sirskilt tillstand enligt 6 § ska, med undantag av fiske av
skarpsill och taggmakrill i EG:s fiskevatten i Nordsjon samt fiske pa sadana delar
av pelagiska kvoter som avsiitts for fartyg som endast bedriver fiske i Ostersjon
med landning enbart i Ostersjohamnar, forenas med en sadan fiskerittighet som
avses i 3 § lagen (2009:866) om overlatbara fiskerittigheter. Fiskeriverket
faststiller i sérskilt tilldelningsbeslut fiskerittighetens storlek pa grundval av den
fangstmingd som erhallits i sdrskilt tillstand for fiske av de pelagiska arterna sill,
skarpsill, makrill, blavitling och tobis samt av industriarter i Norges ekonomiska
zon i Nordsjon under ar 2009. Den ska tilldelas fiskerittigheter som den 1 augusti
2009 var fartygstillstandshavare med sadant sdrskilt tillstand.

En enligt forsta stycket tilldelad fiskerittighet ska faststillas som en andel i
promille, angiven med en decimal, av den del av den nationella fiskekvoten av en
pelagisk art inom ett kvotomrade som Fiskeriverket gor tillgidnglig for individuell
overlatbar kvotfordelning. Fiskerittigheten ska ldggas till grund for en periodisk
tilldelning av en bestimd fangstmingd av den art och i det kvotomrade som
fiskerittigheten avser inom ramen for det sirskilda fisketillstandet enligt
bestimmelserna i 6 §. En 6verlatbar fiskerittighet far endast nyttjas i fiske med
stod av sadant tillstand.

8 § Ansokan om sadant godkdnnande av en Overlatelse av fiskerittigheter som
avses i 4 § lagen om Overlatbara fiskerittigheter ska gemensamt av bade siljare
och kopare goras skriftligen hos Fiskeriverket pa for dndamalet av verket
faststdlld blankett. Om det fartyg till vilket fiskerittigheten dr anknuten genom
sirskilt fisketillstand enligt 6 § har andra dgare dn fartygstillstindshavaren ska
dgarna eller behoriga foretrddare for dessa bitridda ansokan.

Den vars fartygstillstand har upphort att gélla far, i ansokan om godkénnande
av overlatelse enligt forsta stycket eller ansokan om sérskilt fisketillstand enligt
6 §, aberopa fiskerittigheter anknutna till det fartyg tillstindet avsag under hogst
12 ménader fran upphorandet.

Nir ett fartygstillstand har éterkallats pa viss tid enligt bestimmelserna i
50 h § andra stycket fiskelagen kan Fiskeriverket besluta att begrinsa fiskerittig-

FIFS 2009:30



FIFS 2009:30

heter genom reduktion av under fiskeperioden tilldelad fangstmingd eller genom
avdrag vid tilldelning av fangstmingd for kommande fiskeperiod.

Gemensamt fiske efter pelagiska arter

8 b § Med gemensamt fiske avses i dessa foreskrifter att minst tva svenska
fiskefartyg aktivt deltar i en fiskeanstringning. Fartyg deltar i en fiske-
anstrangning om de parfiskar eller pa annat sétt deltar i mandvreringen av
fiskeredskap eller fungerar som lysbatar. Aven fartyg som inte deltar i en
fiskeanstrangning men tar ombord fangst fran nagot av de fartyg som utfor
fiskeanstrangningen omfattas av gemensamt fiske. Ett fartyg som endast soker
efter fisk ska inte anses delta i en fiskeanstringning. Gemensamt fiske far endast
avse pelagiska arter med stod av sirskilt fisketillstand enligt 6 §. Fartyg med
vilket fiske bedrivs endast i Ostersjon med landning endast i dstersjchamnar fr
bara delta i gemensamt fiske med annat sadant fartyg.

Vid varje landning av fangst fran gemensamt fiske ska i landningsdeklara-
tionen anges vilken kvantitet per art som ska avriknas fran respektive deltagande
fartygs for fiskeperioden tilldelade fangstmingd. Det landande fartygets
befilhavare &r ansvarig for riktigheten i uppgifterna och ska inneha fullmakt fran
berorda fartygstillstandshavare att i deklarationen meddela hur avridkningen ska
ske. Fullmakten ska vara ingiven till Fiskeriverket i original minst tva
kalenderveckor innan ett gemensamt fiske paborjas. Om giltig fullmakt saknas
eller om den landade fangsten inte kan hirledas till i gemensamt fiske deltagande
angivna fartyg, kommer fangsten att avriknas det landande fartyget. I landnings-
deklarationen ska, utover de uppgifter som framgar av 6 kap., dven anges
signalkoderna for de fartyg vars tilldelade fangstméngder ska avriknas.

Varje fartygstillstandshavare och befdlhavare i det gemensamma fisket ska
kontinuerligt hélla sig underrittade om fartygets infiskning samt om hur stor
fangstmingd som vid landning har avskrivits fran det egna fartygets tilldelade
fangstmingder. Fartygstillstandshavarna och befilhavarna ir ansvariga for att det
egna fartygets tillgingliga fangstmingd inte verskrids.

Bifangst av pelagiska arter

8 ¢ § Vid fiske efter andra arter dn pelagiska fir, av den fisk som behalls
ombord, omlastas eller landas, som bifangst hogst en viktprocent besta av sill
eller skarpsill. Vid sadant fiske och vid pelagiskt fiske utan tilldelning av
fangstmingd av blavitling eller industriarter far bifangsten av dessa arter utgéra
hogst fem viktprocent.

Scirskilt tillstand for fiske efter torsk i Ostersjon

8ds§' 1 Ostersjon far ett svenskt fiskefartyg vars storsta lingd 4r Atta meter
eller mer endast efter sirskilt tillstaind av Fiskeriverket ombord medféra eller
anvinda

1. trdl, snurrevad eller liknande aktiva sldpredskap vilkas maskstorlek &r
105 millimeter eller mer, eller

2. passiva redskap bestaende av

a) bottensatta ndt, insndrjningsndt eller grimgarn vilkas maskstorlek &r
110 millimeter eller mer, eller

b) krokredskap vid fiske efter torsk.

Tillstand kan beviljas den som har haft och nyttjat sadant sirskilt fisketillstand
(torskfisketillstand) som avses i forsta stycket under kalenderaret fore det ar

! Senaste lydelse FIFS 2009:21. Andrad beteckning genom FIFS 2006:37.



ansokan avser och vars fartygskapacitet ddrefter inte har okats. En forutsittning
for tillstand 4r dven att fiske tidigare har bedrivits med de redskap som anges i
forsta stycket och att fangst har rapporterats under sammanlagt minst

1. 15 kalenderveckor aren 2005-2007, eller

2. 10 kalenderveckor ar 2007.

Som tidigare bedrivet fiske enligt andra stycket far dven tillgodoriknas logg-
boksfort fiske med fartyg fran vilket kapacitet, i enlighet med bestimmelserna i
artikel 10 i radets forordning (EG) nr 1098/2007, har forts ut for att mojliggora
fiske med det fartyg som tillstandsansdkan avser. Sadant tillgodogorande ska ske i
proportion till den utforda kapacitetens andel av det givande respektive mot-
tagande fartygets totala fartygskapacitet mitt i kilowatt.

Torskfisketillstind som omfattar endast tralfiske, med ett fartyg for vilket
sdrskilt tillstand dven har meddelats enligt 8 e eller 8 g §, far nyttjas under hogst
det genomsnittliga antal kalenderveckor som loggboksfort fiske med stod av
torskfisketillstandet arligen bedrevs under perioden 2005-2007 reducerat med
20 procent, dock hogst 30 kalenderveckor. Denna bestimmelse ska dock inte
tillimpas betridffande ett fartyg med vilket loggboksfort fiske bedrevs i Skagerrak,
Kattegatt eller Nordsjon med stod av tillstand enligt 8 e eller 8 g § under samman-
lagt mindre @n 15 kalenderveckor aren 2005-2007 eller mindre &n 10 kalender-
veckor ar 2007 under forutsittning att de sistnimnda tillstanden inte fornyas.

Forutsittningarna i andra stycket andra meningen omfattar inte fartyg for vilka
torskfisketillstand medges som komplement till sddant sérskilt fisketillstand for
fiske av pelagiska arter som avses i 6 §. For dessa giller att torskfisketillstandet
far nyttjas under hogst det antal kalenderveckor som sadant fiske, enligt sdrskilt
tillstand for sill- och skarpsillfiske, tilldts under ar 2008 reducerat med 20 procent,
dock hogst 30 kalenderveckor. Bestimmelserna i detta stycke ska dock inte
tillimpas betrdffande ett fartyg med vilket sérskilt tillstaind for sill- och
skarpsillfiske inte har nyttjats under aren 2005-2007 under forutsittning att de
sistndmnda tillstanden inte fornyas.

Trots vad som anges i andra stycket kan fran och med den 19 januari 2009 nytt
tillstand beviljas for fartyg vars fartygskapacitet, mitt i kilowatt, okats eller vars
sdrskilda tillstand dr begrinsat betriffande den tid tillstandet far nyttjas under ett
kalenderar. Forutsittningarna hirfor dr att enligt forsta stycket tillstandsgiven
fartygskapacitet, mitt i kilowatt, motsvarande det i ansokan avsedda fartyget forts
ut ur detta fiske. Utforseln maste avse kapacitet som har anvints for fiske inom
samma redskapsgrupp, aktiva respektive passiva redskap enligt forsta stycket,
kalenderaret fore det ar som ansokan avser och som uppfyller de i andra stycket
angivna kraven for att erhalla tillstand. Utforseln maéste vidare avse Kapacitet
kopplad till tillstand av samma typ, med begrinsning av antalet kalenderveckor
tillstandet far nyttjas eller utan sadan begrinsning, som det fartyg ansokan avser
har. I det fall den utférda kapaciteten &dr begrinsad till ett antal kalenderveckor,
ska denna begrinsning foras vidare till det mottagande fartyget anpassad med
hinsyn till skillnader i fartygskapacitet mellan de givande och mottagande
fartygen. Om den utforda kapacitetens torskfisketillstand har varit begrinsat till
viss del av Ostersjon ska dven denna begrinsning foras vidare till det mottagande
fartyget.

Tillstand kan, dven om forutsittningarna i andra stycket inte dr uppfyllda, i
man av kapacitetsutrymme beviljas ocksa for fartyg vars storsta langd understiger
12 meter med vilket fiske bedrivs endast i ICES delomraden 29-32 med sadana
passiva redskap som anges i forsta stycket 2.

Fiskeriverket kan i tillstandet foreskriva villkor.
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Tidigare bedrivet fiske

8h§ Med tidigare bedrivet fiske enligt 8 d § avses det fiske som under
tillimpad referensperiod och direfter har bedrivits under oftrdndrad distrikts-
beteckning av

1. en och samma fartygstillstandshavare,

2. flera efter varandra foljande fartygstillstaindshavare

a) om anknytning av betydenhet kontinuerligt har forelegat mellan fiskefar-
tygets distriktsbeteckning och fysiska personer som har dgarandelar (dgarkon-
tinuitet), eller

b) dir tillstandshavarna har anknytning till varandra genom slédktskap som vid
generationsskifte inom familj eller annan liknande omstindighet.

Undantag fran kravet pa ofordndrad distriktsbeteckning kan géras om orsaken
till bytet av beteckning &r att fartyget har bytt hemmahamn eller liknande omstin-
dighet som inte innebir att dgarstrukturen for fartyget har fordndrats.

Ansokan om tillstand

9 §2 Ansokan om tillstand enligt detta kapitel ska goras skriftligen av fartygs-
tillstandshavaren och ha kommit in till Fiskeriverket senast tvd veckor innan
fisket dr avsett att paborjas.

Av ansokan ska framga foljande.

1. Sokandens namn, personnummer, adress, telefonnummer och telefax-
nummer samt fartygets telefonnummer, telefaxnummer, e-postadress samt uppgift
om hur fartyget kan nas via satellitbaserad kommunikation.

2. Fartygstillstandsnummer.

3. Uppgift om havsomrade och i féorekommande fall fiskezon/ekonomisk zon,
fiskslag, fangstkvantitet och tidsperiod som ansdkan avser.

Nir ansokan avser fiske enligt enskilt avtal ska till denna fogas bestyrkta
kopior av avtalet och av godkidnnande av behorig fiskerimyndighet i det land i
vars farvatten fisket avses bedrivas. Om sadan handling &dr avfattad pa annat
frimmande sprik dn engelska ska biliggas en auktoriserad Oversittning till
svenska.

Dessa foreskrifter triader i kraft den 1 november 2009. Andringarna i 8 b §
trider dock i kraft forst den 1 januari 2010.

Pa Fiskeriverkets vignar

AXEL WENBLAD

Bengt Hogberg

! Senaste lydelse FIFS 2008:31.Andrad beteckning FIFS 2009:12.
2 Senaste lydelse FIFS 2005:32. Andringarna i andra och tredje styckena &r endast
sprakliga.
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